
ДЕЛЕГИРОВАННЫЙ РЕГЛАМЕНТ КОМИССИИ (ЕС) 2021/2305 

от 21 октября 2021 года 

о дополнении Регламента Европейского Парламента и Совета (ЕС) 2017/625 

правилами относительно случаев, в которых органические продукты и 

продукты переходного периода освобождают от официального контроля в 

пунктах пограничного контроля, и условий, при которых это может 

происходить, места проведения официального контроля таких продуктов и о 

внесении изменений в Делегированные Регламенты Комиссии (ЕС) 2019/2123 и 

(ЕС) 2019/2124 

 

ЕВРОПЕЙСКАЯ КОМИССИЯ, 

Учитывая Договор о функционировании Европейского Союза, 

Принимая во внимание Регламент Европейского Парламента и Совета (ЕС) № 

2017/625 от 15 марта 2017 года по официальному контролю и другой официальной 

деятельности, направленной на обеспечение применения законодательства о пищевых 

продуктах и кормах, нормах о здоровье и благосостоянии животных, здоровье я 

растений и средств защиты растений, о внесении изменений в Регламенты 

Европейского Парламента и Совета (ЕС) № 999/2001, (ЕС) № 396/2005, (ЕС) № 

1069/2009, (ЕС) № 1107/2009, (ЕС) ) № 1151/2012, (ЕС) № 652/2014, (ЕС) № 2016/429 

и (ЕС) 2016/2031, Регламенты Совета (ЕС) № 1/2005 и (ЕС) № 1099/2009, и Директивы 

98/58/ЕС, 1999/74/ЕС, 2007/43/ЕС, 2008/119/ЕС и 2008/120/ЕС, и отмена Регламентов 

Европейского Парламента и Совета (ЕС) № 854/2004 и (ЕС) /2004, Директивы Совета 

89/608/ЕЭС, 89/662/ЕЭС, 90/425/ЕЭС, 91/496/ЕЭС, 96/23/ЕС, 96/93/ЕС и 97/78/ЕС, и 

Решения Совета 92/438/ЕЭС (Регламент по официальному контролю)1, и в частности 

статью 48 пункт (h) и статьи 51(1) пункт (a), 53(1) пункта (a) и (e) и 77(1) пункт (k) 

упомянутого документа, 

Поскольку: 

(1) На основании статьи 45(5) Регламента Европейского Парламента и Совета (ЕС) 

2018/8482официальный контроль в государствах-членах с целью установления 

соблюдения условий и принятия мерезениев ЕС продуктов, предназначенных 

дляразмещение на рынкеЕС как органические продукты или продукты 

 
1 ОВ L 95, 07.04.2017, с. 1. 
2 Регламент Европейского Парламента и Совета (ЕС) 2018/848 от 30 мая 2018 об органическом производстве и 

маркировке органических продуктов и отмене Регламента Совета (ЕС) № 834/2007(ОВ L 150, 14.06.2018, с. 1). 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2017:095:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2018:150:TOC


переходного периода осуществляют в пунктах пограничного контроля в 

соответствии со статьей 47(1) Регламента (ЕС) 2017/625. 

(2) Статья 47(1) Регламента (ЕС) 2017/625 устанавливает категории животных и 

товаров, ввозимых в ЕС из третьих стран, в отношении которых компетентные 

органы должны проводить официальный контроль в пунктах пограничного 

контроля первого прибытия в ЕС. Органические продукты и продукты 

переходного периода, о которых говорится в статье 45(5) Регламента (ЕС) 

2018/848, относятся к категориям животных и товаров, о которых говорится в 

статье 47(1) пункт (f) Регламента (ЕС) 2017/ 625, в силу упомянутого положения 

Регламента (ЕС) 2018/848. Кроме этого, органические продукты и продукты 

переходного периода могут относиться к категориям животных и товаров, о 

которых говорится в статье 47(1) пункт (f) Регламента (ЕС) 2017/625, также в силу 

актов или правил, указанных в указанном положении, кроме статьи 45(5) 

Регламента (ЕС) 2018/848. Аналогично, органические продукты и продукты 

переходного периода также могут относиться к категориям животных и товаров, о 

которых говорится в пунктах (a)–(e) статьи 47(1) Регламента (ЕС) 2017/625, при 

условии их соответствия применимым требованиям. 

(3) В соответствии со статьей 48 (h) Регламента (ЕС) 2017/625 животные и товары, 

представляющие низкий риск или не представляющие конкретного риска, могут 

быть освобождены от официального контроля в пунктах пограничного контроля. 

Статья 3 (24) Регламента (ЕС) 2017/625 определяет «риск», связывая его с 

негативным влиянием на здоровье человека, животных или растений, на 

благосостояние животных или окружающей среды, а не с качеством пищевых 

продуктов. Органические продукты и продукты переходного периода, ввозимые в 

ЕС, могут считаться представляющими низкий риск или не представляющие 

конкретного риска для здоровья человека, животных или растений, для 

благосостояния животных или для окружающей среды, если они не попадают в 

категории животных и товаров. , подлежащих официальному контролю в пунктах 

пограничного контроля на основании пунктов (a)–(e) статьи 47(1) Регламента (ЕС) 

2017/625, или в категории животных и товаров, указанных в статье 47(1) пункт (f) 

Регламента (ЕС) 2017/625, для ввоза которых в ЕС установлены условия и меры, 

соответственно, согласно статьям 126 или 128 Регламента (ЕС) 2017/625 или по 

правилам, указанным в пунктах (a)–(h) и (j) ) статьи 1(2) упомянутого Регламента, 

требующих установления соблюдения таких условий или принятия мер в момент 

ввоза животных и товаров в ЕС. Следовательно, целесообразно освободить такие 

продукты от официального контроля в пунктах пограничного контроля. 

(4) Официальный контроль предназначенных дляразмещение на рынкеЕС 

органические продукты и продукты переходного периода, освобожденные от 



официального контроля в пунктах пограничного контроля в соответствии с 

настоящим Регламентом, осуществляются в пункте выпуска в свободное 

обращение в ЕС. Государства-члены информируют Комиссию о пунктах выпуска 

в свободное обращение, в которых осуществляют такой контроль. Комиссия 

должна вести актуальный список пунктов выпуска в свободныйобращение в 

электронной системе контроля торговли и экспертизы (Trade Control and Expert 

System (TRACES)), о которой ив статье 133(4) Регламента (ЕС) 2017/625. 

(5) Делегированный Регламент Комиссии (ЕС) 2019/21233дает компетентным 

органам в пунктах пограничного контроля возможность разрешать 

проведениепроверкиидентичности и физические проверкив пункте контроля, 

другом чем пункт пограничного контроля, для грузов растений,продукции 

растениеводстваи других объектов, указанных в пунктах (c) и (e) статьи 47(1) 

Регламента (ЕС) 2017/625, и для грузов пищевых продуктов и кормов не 

животного происхождения, в отношении которых применяют меры, 

предусмотренные в актах , о которых говорится в пунктах (d), (e) и (f) статьи 47(1) 

упомянутого Регламента. Аналогично, Делегированный Регламент (ЕС) 2019/2123 

дает компетентным органам возможность осуществлять документальный 

контроль на расстоянии от пунктов пограничного контроля для грузов 

растений,продукции растениеводстваи других объектов, указанных в статьях 72(1) 

и 74(1) Регламента Европейского Парламента и Совета (ЕС) 2016/20314. Однако 

Делегированный Регламент (ЕС) 2019/2123 не применяется к грузам 

растений,продукции растениеводстваи других объектов, указанных в пунктах (c) и 

(e) статьи 47(1) Регламента (ЕС) 2017/625, если они являются органическими 

продуктами или продуктами переходного периода, подлежащими официальному 

контролю в пунктах пограничного контроля на основании статьи 45(5) Регламента 

(ЕС) 2018/848. 

(6) Чтобы обеспечить применение Делегированного Регламента (ЕС) 2019/2123 к 

грузам растений,продукции растениеводстваи других объектов, указанных в 

пунктах (c) и (e) статьи 47(1) Регламента (ЕС) 2017/625, являющихся 

органическими продуктами или продуктами переходного периода, подлежащими 

официальному контролю в пунктах пограничного контроля на основании статьи 

 
3 Делегированный Регламент Комиссии (ЕС) 2019/2123 от 10 октября 2019 г. о дополнении Регламента Европейского 

Парламента и Совета (ЕС) 2017/625 правилами относительно случаев, в которыхпроверкуидентичности и физическив 

проверкуотдельных товаров разрешено осуществлять в пунктах контроля, а документальный контроль разрешено 

осуществлять вдали от пунктов пограничного контроля, и условий, при которых это разрешено(ОВ L 321, 12.12.2019, 

с. 64). 
4 Регламент Европейского Парламента и Совета (ЕС) № 2016/2031 от 26 октября 2016 г. о мерах, направленных на 

защиту от вредителей растений, и о внесении изменений в Регламенты Европейского Парламента и Совета (ЕС) № 

228/2013, (ЕС) № 65 /2014 и (ЕС) № 1143/2014 и отмена Директив Совета 69/464/ЕЭС, 74/647/ЕЭС, 93/85/ЕЭС, 

98/57/ЕС, 2000/29/ЕС, 2006/91/ЕС и 2007/33/ЕС(ОВ L 317, 23.11.2016, с. 4). 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2019:321:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2019:321:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2016:317:TOC


45 (5) Регламента (ЕС) 2018/848, необходимо расширить его область применения. 

Помимо этого в Делегированный Регламент (ЕС) 2019/2123 следует включить 

положения, устанавливающие случаи, в которых разрешено 

осуществлятьпроверкуидентичности и физическив проверкув пункте контроля, 

отличном от пункта пограничного контроля, и условия, при которых это 

возможно, для грузов конкретных продуктов, подлежащих официальному 

контролю в пунктах пограничного контроля на основании статьи 45(5) Регламента 

(ЕС) 2018/848. 

(7) Чтобы облегчить быструю обработку грузов животных и товаров, ввозимых в ЕС, 

компетентным органам в пунктах пограничного контроля следует разрешить 

санкционировать дальнейшую транспортировку в конечный пункт назначения до 

получения результатов лабораторного анализа и тестов грузов 

растений,продукции растениеводстваи других объектов, указанных в пунктах (c) и 

(e) статьи 47(1) Регламента (ЕС) 2017/625, в соответствии с главой II 

Делегированного Регламента Комиссии (ЕС) 2019/21245, в том числе, если такие 

товары являются органическими продуктами или продуктами переходного 

периода, подлежащими официальному контролю в пунктах пограничного 

контроля на основании статьи 45(5) Регламента (ЕС) 2018/848. 

(8) В этой связи следует внести соответствующие изменения в Делегированные 

Регламенты (ЕС) 2019/2123 и (ЕС) 2019/2124. 

(9) В целях обеспечения ясности и юридической однозначности этот Регламент 

действует с даты вступления в силу Регламента (ЕС) 2018/848, 

ПОСТАНОВИЛА ЭТОТ РЕГЛАМЕНТ: 

Статья 1 

Предмет 

Настоящий Регламент устанавливает правила: 

(a) случаев и условий, при которых отдельные органические продукты и продукты 

переходного периода, ввозимые в ЕС и представляющие низкий риск или не 

представляющие конкретного риска для здоровья человека, животных или 

растений, для благосостояния животных или для окружающей среды, 

 
5 Делегированный Регламент Комиссии (ЕС) 2019/2124 от 10 октября 2019 года, дополняющий Регламент 

Европейского Парламента и Совета (ЕС) 2017/625 правилами официального контроля грузов животных и товаров в 

режиме транзита, перевалки и последующей транспортировки по территории ЕС, изменения в Регламенты Комиссии 

(ЕС) № 798/2008, (ЕС) № 1251/2008, (ЕС) № 119/2009, (ЕС) № 206/2010, (ЕС) № 605/2010, (ЕС) № 142/ 2011, (ЕС) № 

28/2012, Имплементационного Регламента Комиссии (ЕС) 2016/759 и Решения Комиссии 2007/777/ЕС(ОВ L 321, 

12.12.2019, с. 73). 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2019:321:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2019:321:TOC


освобождают от официального контроля в пунктах пограничного контроля, 

осуществляемого для проверки соблюдения правил органического производства и 

маркировки органических продуктов; 

(b) места проведения официального контроля для указанных в пункте (a) продуктов, 

предназначенных дляразмещение на рынкеЕС; и 

(c) внесение изменений в Делегированные Регламенты (ЕС) 2019/2123 и (ЕС) 

2019/2124. 

Статья 2 

Определение 

В контексте настоящего Регламента применяются следующие определения: 

(1) «органический продукт» означает продукт в смысле статьи 3 (2) Регламента (ЕС) 

2018/848; 

(2) «продукт переходного периода» означает продукт в смысле статьи 3 (7) Регламента 

(ЕС) 2018/848. 

Статья 3 

Органические продукты и продукты переходного периода, освобожденные от 

официального контроля в пунктах пограничного контроля 

От официального контроля в пункте пограничного контроля первого прибытия в ЕС 

освобождаются ввозимые в ЕС органические продукты и продукты переходного 

периода: 

(a) органические продукты и продукты переходного периода, кроме относящихся к 

категориям животных и товаров, указанных в пунктах (a)–(e) статьи 47(1) 

Регламента (ЕС) 2017/625; и 

(b) органические продукты и продукты переходного периода, относящиеся к 

категории животных и товаров, указанных в статье 47(1) пункта (f) Регламента (ЕС) 

2017/625,крометех, для которых условия или меры по ввозу в ЕС установлены 

актами, принятыми соответственно согласно статьям 126 или 128 Регламента (ЕС) 

2017/625, или для которых условия или меры по ввозу в ЕС установлены согласно 

правилам, указанным в пунктах (a)–(h) и (j) статьи 1(2) упомянутого Регламента. 

Статья 4 



Место проведения официального контроля органических продуктов и 

продуктов переходного периода, освобожденных от официального контроля в 

пунктах пограничного контроля 

1. Компетентные органы осуществляют официальный контроль органических 

продуктов и продуктов переходного периода, о которых говорится в статье 3, 

предназначенных для размещения на рынке ЕС, в пунктах выпуска в свободное 

обращение в государстве-члене, где груз выпускают в свободное обращение в ЕС. 

2. Государства-члены информируют Комиссию о пунктах выпуска в свободное 

обращение, где компетентные органы осуществляют официальный контроль в 

соответствии с пунктом 1, с указанием их названия, адреса и контактной информации. 

Комиссия ведет в Системе контроля торговли и экспертизы (TRACES) актуальный 

список таких пунктов выпуска в свободное обращение. 

3. Государства-члены обеспечивают наличие у компетентных органов в пунктах 

выпуска в свободное обращение, упомянутых в пункте 1, необходимых технологий и 

оборудования для эффективной работы системы TRACES. 

Статья 5 

Внесение изменений в Делегированный Регламент (ЕС) 2019/2123 

Внести такие изменения в Делегированный Регламент (ЕС) 2019/2123: 

(1) Внести следующие изменения в статью 1(1): 

(a)  внести следующие изменения в пункт (a): 

(i) вставить следующий пункт (ia): 

«(ia)  грузов растений, продукции растениеводства и других объектов, 

указанных в пункте (i), подлежащих официальному контролю в 

пунктах пограничного контроля на основании статьи 45(5) Регламента 

Европейского Парламента и Совета (ЕС) 2018/848(*); 

(*)Регламент Европейского Парламента и Совета (ЕС) 2018/848 от 30 мая 

2018 об органическом производстве и маркировке органических продуктов и 

отмене Регламента Совета (ЕС) № 834/2007 (ОВ L 150, 14.06.2018, с. 1).»;» 

(ii) заменить пункт (ii) следующим: 

«(ii) грузов пищевых продуктов и кормов не животного происхождения, в 

отношении которых принимаются меры, предусмотренные актами, 

указанными в пунктах (d), (e) и (f) статьи 47(1) Регламента (ЕС) 2017/625, 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32021R2305&qid=1640939608440#ntr*-L_2021461EN.01000501-E0006
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32021R2305&qid=1640939608440#ntc*-L_2021461EN.01000501-E0006
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32021R2305&qid=1640939608440#ntc*-L_2021461EN.01000501-E0006
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32021R2305&qid=1640939608440#ntc*-L_2021461EN.01000501-E0006
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2018:150:TOC


включая подлежащие официальному контролю в пунктах пограничного 

контроля на основании статьи 45(5) Регламента (ЕС) 2018/848;»; 
  

(b) заменить пункт (b) следующим: 

«(b) документальный контроль на расстоянии от пункта пограничного контроля 

для грузов: 

(i) растений, продукции растениеводства и других объектов, указанных в 

статьях 72(1) и 74(1) Регламента (ЕС) 2016/2031; 

(ii) растений, продукции растениеводства и других объектов, указанных в 

пункте (i), подлежащих официальному контролю в пунктах пограничного 

контроля на основании статьи 45(5) Регламента (ЕС) 2018/848.»; 
   

(2) перед главой I добавить следующую статью 1a: 

«Статья 1a 

Определение 

В контексте настоящего Регламента применяются следующие определения: 

(1) "контроль безопасности пищевых продуктов и кормов" означает официальный 

контроль, осуществляемый для проверки соблюдения правил, указанных в 

статье 1(2) пунктов (a) и (c) Регламента (ЕС) 2017/625; 

(2) «фитосанитарный контроль» означает официальный контроль, осуществляемый 

для проверки соблюдения правил, указанных в статье 1(2) пункт (g) Регламента 

(ЕС) 2017/625; 

(3) "органический контроль" означает официальный контроль, указанный в статье 

6(1) Делегированного Регламента Комиссии (ЕС) 2021/2306(*). 

(*)Делегированный Регламент Комиссии (ЕС) 2021/2306 от 21 октября 2021 года о 

дополнении Регламента Европейского Парламента и Совета (ЕС) 2018/848 правилами 

официального контроля в отношении грузов органических продуктов и продуктов 

переходного периода, предназначенных для ввоза в ЕС сертификата инспекции (ОВ L 

461, 27.12.2021, с.13).»;» 

(3) Внести следующие изменения в статью 2: 

(a) в параграфе 1 заменить вводную фразу следующим: 

«проверку идентичности и физическую проверку для верификации соответствия 

правилам ЕС по безопасности пищевых продуктов, безопасности кормов и 

мерам защиты от вредителей растений можно осуществлять в точке контроля, 
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отличной от пункта пограничного контроля, если выполняются следующие 

условия:»; 

(b) добавить такой параграф 4: 

«4. Компетентные органы могут осуществлять такой официальный контроль в 

указанном в Общем санитарном документе на ввоз (CHED) пункте контроля, 

отличном от пункта пограничного контроля, если в поле 30 сертификата 

инспекции, о котором говорится в статье 5 Делегированного Регламента (ЕС) 

2021/2306 (« сертификат инспекции»), не стоит отметка «груз нельзя выпускать 

в свободное обращение»: 

(a) фитосанитарный контроль в форме проверки идентичности и физической 

проверки по отношению к грузам растений, продукции растениеводства и 

другим объектам, указанным в статье 1(1) пункт (a)(ia) настоящего 

Регламента; 

(b) контроль безопасности пищевых продуктов и кормов в форме проверки 

идентичности и физической проверки по отношению к грузам пищевых 

продуктов и кормов не животного происхождения, указанных в статье 1(1) 

пункт (a)(ii) настоящего Регламента, подлежащих официальному контролю в 

пунктах пограничного контроля на основании статьи 45(5) Регламента (ЕС) 

2018/848.»; 
  

(4) добавить следующую статью 2a: 

«Статья 2a 

Условия проведения органического контроля в форме проверки идентичности и 

физической проверки в пунктах контроля, отличных от пунктов пограничного 

контроля, для грузов конкретных продуктов, подлежащих официальному 

контролю в пунктах пограничного контроля на основании статьи 45(5) 

Регламента (ЕС) 2018/848. 

1. Компетентные органы могут осуществлять органический контроль в форме проверки 

идентичности и физической проверки в отношении грузов растений, продукции 

растениеводства и других объектов, указанных в статье 1(1) пункт (a)(ia), и в отношении 

грузов пищевых продуктов и кормов не животного происхождения, указанных в статье 

1(1) пункт (a)(ii), подлежащих официальному контролю в пунктах пограничного 

контроля на основании статьи 45(5) Регламента (ЕС) 2018/848, в указанном в 

сертификате инспекции пункте контроля, отличном от пункта пограничного контроля, 

в следующих условиях: 



(a) пункт контроля, в котором должны проводить органический контроль в форме 

проверки идентичности и физической проверки, указал в сертификате 

инспекции или ответственный за груз оператор в момент предварительного 

уведомления в соответствии со статьей 3(1) Имплементационного Регламента 

Комиссии (ЕС) 2021/2307(*)или компетентный орган в пункте пограничного 

контроля; 

(b) результат органического контроля в форме документального контроля, 

проведенного компетентными органами пунктов пограничного контроля, 

удовлетворительный; 

(c) компетентные органы пункта пограничного контроля вписали в поле 26 

сертификата инспекции свое разрешение на перемещение груза в пункт 

контроля; 

(d) компетентные органы пункта пограничного контроля вписали в Общий 

санитарный документ на ввоз (CHED) свое разрешение на перемещение груза в 

пункт контроля, соответственно, для контроля безопасности пищевых продуктов 

и кормов в форме проверки идентичности и физической проверки, или для 

фитосанитарного контроля в форме проверки идентичности и физической 

проверки; 

(e) прежде чем груз покинет пункт пограничного контроля, компетентный орган в 

пункте пограничного контроля, ответственный за органический контроль, 

информирует компетентный орган в пункте контроля, ответственный за 

органический контроль, о прибытии груза, подавая сертификат инспекции в 

Системе контроля торговли и экспертизы (TRACES); 

(f) оператор транспортировал груз из пункта пограничного контроля в пункт 

контроля под таможенным контролем без разгрузки товаров при 

транспортировке; 

(g) оператор позаботился о том, чтобы грузы растений, продукции растениеводства 

и других объектов, указанных в статье 1(1) пункт (a)(ia), и пищевых продуктов и 

кормов не животного происхождения, указанных в статье 1(1) пункт ( a)(ii), 

подлежащих официальному контролю в пунктах пограничного контроля на 

основании статьи 45(5) Регламента (ЕС) 2018/848, сопровождались в пункт 

контроля заверенной копией сертификата инспекции; 

(h) оператор указал регистрационный номер сертификата инспекции в таможенной 

декларации, поданной таможенным органам с целью перемещения груза в пункт 

контроля, и сохранил копию этого сертификата в распоряжении таможенных 

органов, как отмечено в статье 163 Регламента (ЕС) № 952/2013. 
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2. Требование сопровождения груза заверенной копией сертификата инспекции, 

указанного в пункте 1 (g), не применяется, если такой сертификат выдан в системе 

TRACES органом государственного надзора (контроля) или органом сертификации в 

третьей стране в соответствии с Делегированным Регламентом (ЕС) 2021/ 2306, или 

загружен в систему TRACES оператором, и компетентные органы пункта пограничного 

контроля проверили его соответствие оригинальному сертификату инспекции. 

(*)Имплементационный Регламент Комиссии (ЕС) 2021/2307 от 21 октября 2021 года, 

устанавливающий правила по документам и сообщениям, необходимым для 

органических продуктов и продуктов переходного периода, предназначенных для ввоза 

в ЕС (ОВ L 461, 27.12.2021, с. 30).»;» 

(5) Внести следующие изменения в статью 3: 

(a) в параграфе 1 заменить вводную фразу следующим: 

«Проверку идентичности и физическую проверку грузов пищевых продуктов и 

кормов не животного происхождения, указанных в статье 1(1) пункт (a)(ii), могут 

осуществлять компетентные органы в пункте контроля, отличном от пункта 

пограничного контроля, если выполняется одно из таких условий :»; 

(b) добавить следующие параграфы 3 и 4: 

«3. Компетентные органы могут осуществлять проверку идентичности и 

физическую проверку в отношении указанных в статье 1(1) пункт (a)(ii) грузов 

пищевых продуктов и кормов не животного происхождения, подлежащих 

официальному контролю в пунктах пограничного контроля на основании статьи 

45(5) Регламента (ЕС) 2018/848, в пункте контроля, отличном от пункта 

пограничного контроля, если дополнительно к одному из условий, указанных в 

пункте 1 настоящей статьи: 

(a) ответственный за груз оператор подал запрос на перемещение в пункт 

контроля как для контроля безопасности пищевых продуктов и кормов в 

форме проверки идентичности и физической проверки, так и для 

органического контроля в форме проверки идентичности и физической 

проверки; 

(b) если компетентные органы пункта пограничного контроля выбрали груз как 

для контроля безопасности пищевых продуктов и кормов в форме проверки 

идентичности и физической проверки, так и для органического контроля в 

форме проверки идентичности и физической проверки, компетентные органы 

пункта пограничного контроля соответственно дали разрешение или приняли 

решение о таком перемещение по всем указанным видам контроля. Такой 
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контроль осуществляют в том же пункте контроля, который должен быть 

определен для категории товаров в грузе, и должен находиться в государстве-

члене, где груз должен быть выпущен в свободное обращение. 

4. Если груз перемещают в пункт контроля в соответствии с пунктом 3, 

компетентные органы пункта пограничного контроля, ответственные за 

контроль безопасности пищевых продуктов и кормов, фиксируют перемещение 

в Общем санитарном документе на ввоз (CHED), а компетентные органы пункта 

пограничного контроля, ответственные за органический контроль, 

фиксирующий перемещение в сертификате инспекции.»; 
 

(6) Внести следующие изменения в статью 4: 

(a) в параграфе 1 добавить следующий пункт (c): 

«(c) растений, продукции растениеводства и других объектов, указанных в 

пунктах (a) и (b), подлежащих официальному контролю в пунктах 

пограничного контроля на основании статьи 45(5) Регламента (ЕС) 

2018/848.»; 
 

(b) добавить следующие параграфы 4 и 5: 

«4. По отношению к растениям, продукции растениеводства и другим объектам, 

указанным в параграфе 1 пункт (с), компетентные органы могут осуществлять 

проверку идентичности и физическую проверку в пункте контроля, отличном от 

пункта пограничного контроля, если дополнительно к одному из условий, 

указанных в параграфе 2 настоящей статьи выполняются следующие условия: 

(a) ответственный за груз оператор подал запрос на перемещение в пункт 

контроля как для фитосанитарного контроля в форме проверки идентичности 

и физической проверки, так и органического контроля в форме проверки 

идентичности и физической проверки; 

(b) если компетентные органы пункта пограничного контроля выбрали груз как 

для фитосанитарного контроля в форме проверки идентичности и физической 

проверки, так и для органического контроля в форме проверки идентичности 

и физической проверки, компетентные органы пункта пограничного контроля 

соответственно дали разрешение или приняли решение о перемещении по 

отношению ко всем указанным. видов контроля. Такой контроль 

осуществляют в том же пункте контроля, который должен быть определен для 

категории товаров в грузе, и должен находиться в государстве-члене, где груз 

должен быть выпущен в свободное обращение. 



5. Если груз перемещается в пункт контроля в соответствии с пунктом 4, 

компетентные органы пункта пограничного контроля, ответственные за 

фитосанитарный контроль, фиксируют перемещение в Общем санитарном 

документе на ввоз (CHED), а компетентные органы пункта пограничного 

контроля, ответственные за органический контроль, фиксируют перемещение. в 

сертификате инспекции.»; 
 

(7) в статье 6 добавить такой параграф 6: 

(6) В отношении грузов, перемещаемых в пункт контроля для проведения 

органического контроля в форме проверки идентичности и физической проверки, 

компетентные органы пунктов контроля: 

(a) через систему TRACES подтверждают прибытие груза компетентным органам 

пункта пограничного контроля, ответственным за органический контроль; 

(b) вписывают в сертификат инспекции результат органического контроля в форме 

проверки идентичности и физической проверки и решения по грузу в 

соответствии со статьей 6(3) Делегированного Регламента (ЕС) 2021/2306.»; 
 

(8) в статье 7 заменить вступительную фразу следующим: 

"Документальный контроль грузов растений, продукции растениеводства и других 

объектов, указанных в статье 1(1) пункт (b), ввозимых на территорию ЕС, могут 

осуществлять:"; 

(9) Внести следующие изменения в статью 8: 

(a) в параграфе 1 пункт (a) добавить следующий пункт (v): 

«(v) относительно растений, продукции растениеводства и других объектов, 

указанных в статье 4(1) пункт (c) настоящего Регламента – сертификат 

инспекции, указанный в Делегированном Регламенте (ЕС) 2021/2306.»; 
 

(b) заменить параграф 2 следующим: 

«2. Если грузы растений, продукции растениеводства и других объектов должны 

быть доставлены оператором в пункт контроля для проверки идентичности и 

физической проверки, применяются статьи 2, 2a, 4 и 5.». 
 

Статья 6 

Внесение изменений в Делегированный Регламент (ЕС) 2019/2124 

Внести такие изменения в Делегированный Регламент (ЕС) 2019/2124: 

(1) в статье 1(1) пункт (a) вставить следующий пункт: 



«(iia) растений, продукции растениеводства и других объектов, указанных в 

пунктах (i) и (ii), подлежащих официальному контролю в пунктах 

пограничного контроля на основании статьи 45(5) Регламента Европейского 

Парламента и Совета (ЕС) 2018/848(*) 

(*)Регламент Европейского Парламента и Совета (ЕС) 2018/848 от 30 мая 2018 об 

органическом производстве и маркировке органических продуктов и отмене 

Регламента Совета (ЕС) № 834/2007 (ОВ L 150, 14.06.2018, с. 1).»;» 

(2) в статье 6(3) заменить вступительную фразу следующим: 

«Ответственный за груз оператор гарантирует, что упаковка или транспортное 

средство, которым перевозят груз растений, продукции растениеводства и других 

объектов, указанных в статье 1(1) пункт (a)(i), (ii) и (iia), закрыты или 

опломбированные таким образом, что при их транспортировке к месту 

последующего хранения и при хранении в таком месте:». 

Статья 7 

Вступление в силу и применение 

Настоящий Регламент вступает в силу на третий день после его публикации в 

Официальном вестнике Европейского Союза. 

Она применяется с 1 января 2022 года. 

Настоящий Регламент обязателен в полном объеме и подлежит прямому применению 

во всех государствах-членах. 

Совершено в Брюсселе 21 октября 2021 года. 

От имени Комиссии 

Президент 

Урсула VON DER LEYEN 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32021R2305&qid=1640939608440#ntr*-L_2021461EN.01000501-E0009
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32021R2305&qid=1640939608440#ntr*-L_2021461EN.01000501-E0009
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32021R2305&qid=1640939608440#ntr*-L_2021461EN.01000501-E0009
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32021R2305&qid=1640939608440#ntc*-L_2021461EN.01000501-E0009
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32021R2305&qid=1640939608440#ntc*-L_2021461EN.01000501-E0009
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32021R2305&qid=1640939608440#ntc*-L_2021461EN.01000501-E0009
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2018:150:TOC

